: KUEHNES-NAGEL s...

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: fll’l%

Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio:
alle schet d'imballo: ,@.

Quantita Imballi;

Hirschvogel *
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvoge! Umformtechnik Gmb @g(—b A Company of the

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 486920 DenkiMgeq/Germany Hirschvogel Group

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI) .

ITALY l 3 Q)QP \ Delivery Note

5) Lleferer-Nr. Lleferscheln Datu;n
8 Supplier No, Dalivery note Date
l %93 6 g (iob Coda foumlsseur Bon de fivralson Date
91001046
10) [heZeichen 11) Bestellung/OderiCommanda 10} Zusatzdatlen des Bostellers 12) Unsere Ablellung 13) TeLiFax Durchwahl 14) Unser Aufirags-Nr.
Your Reference Additlonal Custemer Data Qur Depariment Phene/Feax Exdenslon Qur Ordor No.
Volre référence 5500044889 0000 Indie. compi¥m. client Notra département TétIFax Iméme Netre ardre no,
0000020591 0805 8580 HUG-LGT/UnC 5638/092
18) Versandart/Way of Shipmant/Mode d'expédition | fref  20)} unfrei 21} Vempackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Pelds kg
pakd unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portda Mode d'emballage Identificatlon de Fanvel brutio/gross/oni netto/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.469 6.629
25) Versandanschrift/Shipplag Address/Adresse d'expédition 268) A Jnload L loniLlou de dé
100

Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

AR

14248

27) Pos.  28) Materalunde/CustomerPar/RéférenceCilant 20) MaterlatMaterlal/Référenca 30} Menge 31} Elnhsil
ftem Anderungssiand/EnginserdngChangeo/Elat Tachnique ichnung/Descripti pti Quantity Unit
Poste i('ur.ldant‘:hexqefcuat.umgrﬁalehﬂ.f: ‘crllenl Produktionscharge/Froduction balch/Lot du produstion Quantité Unité

010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 116570 9 653714
5000020203
20MnCrs5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 116570 9 653714 ’f UE
5000020200 Vi o ﬁrliy
20MnCrS5 ielay, . 4 .
g 5,}; f, 0
GCG 805000-02 7005 7
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift g > 5/1/;%, ”,
. 0]7'2 gﬂor&v
N VUit
Qs 0220 1
Z;‘Z‘é‘ll
Incotarms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of argin: DE

Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers™ Genaral Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/faww.hirschvogel.comen/agb.hitmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 Q005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mitnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE{2 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0380 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7462 1603 01, BIC; SOLADESTE00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23517
Management Board:

Jirg Rilekauf {Chaimman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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) Hirschvogel
— Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Gemany
Phone +49 8243 201-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvagel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI} .
ITALY Delivery Note
Kunder-hr;
5)  Lieferer-Nr. :i;;r;;;nd Datum
Suppher No. Dollvery ncle Data
code faumisseur Eon de livralson Date
91001046
10} Ihr Zeichen 11} Bestelung/Order/Commando 10) Zusatzdaten des Besiellers 12} Unsera Ableilung 13} TelJFax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Referance Addltional Customer Data Qur Department Phone/Fax Extenslon Cur Opder No,
Volra référonca 5500044889 0000 Indic. comptém. ellent Notra déipartement Tél/Fax Intéme Notrs ordre no.
0000020591 0805 8580 HUG-LGT/UNG £638/092
18) Vi dast\Way of Sh tWoda d'oxpéditicn | fre]  20)| enfrel 21) Verpackungsart 22) V:lrsandznichen 23y Gesamtgewichl kg! Welght kgs / Polds kg
fOI'WE.ﬂ_'.‘fEF HIVO i ?r:]:cu ggﬁa;% mﬁ’g?ﬂmuma tsdegt‘i’fllr:;?;t?::rzsa Tenvol brutto/gross/brut nettofnetnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.469 6.629
2%} Versandanschrift’Shipping Address/Adresse d'expddiilon 26) Intoad L lonsLleu da gécham:
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos, 2B) Materalkunde/CustomerPar/RéféranceChient 28) MaterialMalafalRéférance 30) Menge 31) Einheit
Hem And d/EnginseringChange/Etat Techniq fch ripl & Quantity Unit
Posla :f dench ﬂ'n I(:.Iuant P ] bateh/Lot du p. Quantié Unlis
030 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 1165709 653714
5000020201
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
040 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 1168570 9 653714
5000020205
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 116570 9 653714
5000020202
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our Genaral Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb,himl ,

BTV Bank, Memmingen, Currency:; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BiC; BYVADEB1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN; DE&5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mtinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0925 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Gurrency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umfonmtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jiirg Rickauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

2/4
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> Hirschvogel
; Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARD .
ITALY Delivery Note
&) Lieferar-Nr, Lla?er;chein Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code fournisseur Bon de livraison Daln
91001046
10) Ihr Zelchen 11} Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bostellers 12) Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwshl 14) Unsere Auftrags-Nr.
‘Your Referance Additlanal Customar Data Our Daparimant Phone/Fax Extension Cur Order Ne,
Volre rélérence 5E00044889 0000 Indic. compim. clienl Notra département TélFax intdma Moire ontre na,
0000020591 0805 8580 HUG-LGT/UnC 5638/092
18) v dert/Way of Ship Made d'expéditlon | frel 20} unfrel 21) Vempackungsot 22) Vemandzelchen 23) Gesemigewlcht kg/ Weight kgs 7 Polds kg
fonNa_r_der HIVO . ?r:Ecu :ﬂﬂi“n' :ﬂ‘;:'::l:::'emmlage E'L'ﬁﬁﬁ'l%m"é’a Fanvel brutio/grossidrut netto/nsvnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.4689 6.629
25) \ d ffrShipping Ad! d d'expédition 28) # {Unlord Lacation/Lieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos, 2B) MateralKunde/CustomerPar/Ré{érancaCllant 28) Materlal/Matedal/Référanca 30) Menge 31) Elphell
ftem Anderung {/EnginaeingChange/iat Technl Bezelchnung/escrptiontDescy CQuantily unit
Poste :’ g stome Hn:‘f:‘nanl P batsh/Lot du p Quantits Unité
060 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 1165709 653714
5000020219
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
070 2516107190 110655-05 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 116570 9 653714
5000020273
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516107190 110655-05 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shait outer Hinterschnitt
DEW 116570 9 653714
5000020268
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AECQ:  AEOF 104198
Coauntry of origin; DE
Unless otherwise agreed our General Temms of Trade and Dekivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Gonditions are not aceepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.convenfagb.htm! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC. BYLADEM1WHM

Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 (811 00, BIC: DEUTDEMNROCK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umfarmtechnik GmbH
Crenklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jiirg ROckauf (Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

3/4



Hirschvagel Umfarmtechnik GmbH

Pr.-Manfred-Hirschvogel-Straite 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

i

Hirschvogel *
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Group

Delivery Note

Lleferschein Datum
Supplier Na. Dalneery nola Dale
Code foumisseur Bon de livraison Dats
81001046
10) IhrZelchen 11) Bestellung/CrierCommanda 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsers Ablejlung 13} TelJFaxDurchwahl 14) Unsoera Aufirags-Nr.
Your Reference Additfonal Cusiomer Data Qur Department Phenefrax Extenslon Qur Crder Na.
Votre référence 5500044889 0000 Indle. complam. client Notre déparament Tél/Fax Intéme Notre crdre no,
0000020591 0805 8580 HUG-LGT/UnC 5638/092
18) Versandart/Way of ShipmentiMods d'axpédilon| fral ~ 20)| unfred 21) Vemackungsart 22) Versandzalchen 23) Gesamigswichl kg/ Welght kgs / Polds kg
pald unpald Packing Shipplag Marks
forwarder HIVO franca | portdd Mode d'emballage Identification de lenval hrutte/gross/brl netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.469 6.629
25) ifShipplng £ dexpédition 28) A FUntaad LotationfLex de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos. 28} MatedalKundeiCustomerPar/RéférencaCllent 20) MatedalMateral/Référanca 30} Menge 31) Einhelt
tom ZEnderungsstand/EngineeringChange/tiat Technique dipti iption Quaniity Unit
Poste Kend: 12l ot Client F hang! batch/Let du producti Quantté Unité
Lief: VendorBatch/Lot Foumisseur
15/62 161 8 pc
HESON 15/82
Gesamisumme/Total guantity 2480 po
Handling Unit Number Filling Quantify
503308690 - 50330976 310 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ: AEOQOF 104158
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not becomne part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://iwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG{XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, [BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC, BYLADEMTWHM
Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mtnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBOC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseliord, Currency: EUR, IBAN: DES2 2003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BWeBank, Stuftgar, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH

DCenklingen

District Court Augshurg HRB 23817

Management Beard;

Jtrg Riickauf (Chalrman), 414
Waller Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

700268 MODUGNO (BARI)
ITALY

i

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5} LiefererNr,

Llefarschein Datum
Supplier No. Delivery nele Dale
Code foumisseur Bon doe livraison Dale
91001046
10) IhrZeichen 11} Bestallung/Order/Commantde 10) Zusatzdalen des Beslellars 12) Unsore Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Referonce Additfonal Cusiomer Data Qur Deparlment PhonefFax Extenslon Qur Crder No,
Volre référence 5500044889 00001 Indic. compldm. client Notre département TéLFoxInidme Notre ordre no.
0000020 HUG-L.GV/Zech 4280 /9300 50180635
19) Versandart’VWay of ShipmenVMede dexpédition| frel 20| unfrei 21} Vempackungsart 22) Versandzelchen 23) Gasamtgewichl kg! Waight kgs / Palds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
fonmqrgier HIVO . franco | pordn) Mods d'emballags Identification da Fenval brutto/gross/brut nettoinet/inet
Spedition Schweitzer X see document 7.469 5.629
25 ¥ iShipping Add d'expédition 28) Abladestelleinicad L lonflieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }gg 48
70028 MODUGNO (BARI)
20 Pus 28) MatedstTell-Nr. 20) MaieﬂallMaterialméférenw 30y Menge 31) Elnheit
ttem Customer Part Mo, Cuantlty Unlt
Poste Référance du elianl Fmduktlnnschurge.‘?mducunn batchLot du production Quantits Unité
010 2516107190 110855-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 116570 9 653714
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % ¢,2400 0,0000 0,5000
quotient Al / W 2,0 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
Grain size 9
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness ({HB) HB 186 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,1900 % si 00,2300 % Mn 1,1800 % P 0,0090 % 5 0,0240 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0400 % Ni 0,1%00 % Cu 0,1200 % Sn 0,0120 %
Al 0,0240 % Vv < 0,010 % Ti 0,001 % B <« 00,0002 % Nb <« 0,003 %
Ca 0,0012 % N 0,0118 % Pb < 0,002 % As 00,0030 % Sb < 0,002 %
0O <« 25,0 ppm H < 2,5 Ppm
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM Denklingen
Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, 1IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX X Jtrg ROckauf (Chairman),

BwW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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) Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kunds,
Custamari)
E’%g‘ U,
"}'g":'.':" L, oy WL TONN .'.
5§} Lieferar-Nr. Llefekcheln Dalum
Supplier Na, Delivary note Date
Cade fournisseur Bon da livraison Date
910010486
10) IhrZelchen 11) Bestellung/Order/Conmands 10) Zusatzdaten des Beslellors 12) Unsera Abtailung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsom Auflraps-Nr.
Your Relerence Additfonal Customer Drala OQurDapartment Phone/Fax Extension Cur Crder No.
Votra référence 5500044889 00001 Indic. complém. client Nolre département TéliFax Intdme Notre crdre no,
0000020 HUG-LGV/Zech 4280 /9300 50180635
18} Vi dactiWay of Shi d'axpéditlen| fral  20}| unfred 21} Verpackungsatt 22 Versandzeichen 23) Gesamigewicht kgt Waight kgs / Polds kg
forwa_rgier HIVO . ?raﬂ;:m ::ﬁar}g npﬂzzlﬂxg:'umba'ﬂnge ﬁ:hemﬂmﬂ; Fenvol bruttofgrossibrut nello/metinel
Spedition Schweitzer X see document 7.469 6.629
25} V danschrif'Shipplng Add d'expédiilon 28} Ablzdestelle/Unlead LocalionfLiew de déchampement
Magna PT S.p.A. Via dei Giclamini 4 ]23 18
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos. 28) MatedalTelkNr 28) Materlal/Matorial/Référence 3) Menge 31) Elnheit
ltem Customer Part No. /Descrip fipil Quantity Unit
Poste Réiérance du client Produktiensch batchil.at du product) Quantiié Unlta
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 i3 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 2323,0 31,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN; DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMAXX

Deutscha Bank AG, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0825 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0BBO 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
EW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTEC0

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

Distriet Court Augshurg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rickauf (Chairman),

VWalter Bauer, Er. Dirk Landgrebe
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- H Luygwigsburg, 30.09.2022
i LU EMRAAEARAIN
Sendung-Nr.: 22-008561 vom 30.09.2022
22-008561

1] Absender / Expaditeur INTERNATIbNALER FRACHTBRIEF CM R
Hirschvogel Umformtechnik GmbH ID-::: l:eirgesry‘n’go!::l:ﬁz IEQTZE l::i?]:g N(f;L transport est soumis, nonobstant touta
Dr"Manfred',HIrschvoge[‘slrﬁsse 6 genfeiligen Abmachung den Bestimmunpgen clause contraire, & la Cur'\vanﬂon relaliva au
86920 Denklingen des Cbereinkommens ber den contrat da transport internalional das

Beforderungsvertrag im intern. marchandises par route {MR).
Slrafengliterverkehr (CMR}.

9 Empfénger / Destinalair i § Frachifdhrer  Transperteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT 8p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. -08-019-G-0158
VIA DEil CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz.Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferengsort des Gutes / Kisu prévu pour la livralson de fa marchandise 7 Nachfolganlder Frachtfﬁhn;r I Transporteurs successifs
Ort/Llsu MODUGNO
Land/Pays [talien Zait! Tamps

Datum/Date  06.10.2022

4 Ort und Tag der Obemahme / Lieu et date de la prise en chargs de la
marchandise

Gt/ Lisu Denklingen § Vorbehalt d Bemark des Frachtfiibrer /
aroenalis un emarkungen des Fracatiuhre.
Lend/Pays  Deutschland Zelt/ Temps Réserves et cbsarvatlons des ransporteurs

Datum/Date  30.09,2022

& Belgefiigte Dokumente / Documents annaxes

g Pos. 4 Zelchen/Nr. 14 AnzahiderLM 42 Artder 4 3 Bezelchnung des Gutes 44 Gewicht, kg 4 5 Umfang
Na, Margues at numaras Nombre des colls Varpackung Nature de la marchandise Palds, ka cbm
1 83054725 8 COLLI Gofriebeteile 23.437 73,58
2 83054789 8 COLLI
3 830547 9 COLLI
Summe: 2500 coLu - 23.437,00
Totalh f
1§ Anwelsungen das Absenders i 1 7'Angabe|:| 'zur Ermlul;.mg der Tarifkilometar mit Grenzibargingan
von . bls fem
1 8 Frachtzahlungsanwelsung / Prascription d'affranchissemeant 21 Besandare Varalnbarungen / Conventions particulleres

unfrel - Rechnung an Empfanger

T T

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amilches Kennzslchon Mutziestint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibemommen
Anhdnger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

Benutzter Grenzilbergang o ) ) " . -00 Y mpfangan m Daturn / Date

22 KGRl R

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via|del fiaGNaETHS.57802 Medugno (BA)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg {-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempal des Absenders Unlerschiitt und Stampel des Frachtfthrers - Unlersehyift und Stepel Empfingers
Signature ot limbre foxpaditeur Signature et imbre du transporteur Rlcevu t qu@ qt]lgmgsﬂilalre
veritica su qualita e quantity”

SCHWEITZER GmbH & Cq. Inlemn. Spedition KG Geschaftsthrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweltzer, COMMERZBANK

Can-Benz-Stralie 23 Axel Schweltzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600

71634 Ludwigshurg Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefan (0 71 41) 24 51-0 Handslsregister: Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (Q 71 41) 24 51-22 Internet: www.schwaelizer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



